e hatten
inn und
lie alte,
» nahm
» gie in
1 ihrem
diesem
Aren ab.
r, dass
e keine
in dem
smutter
| Pfeile.
Igte sie
el, der
schlief,
nes auf
en. Ich
u einen
e sen.
Du oft
aind der
n Fluss,
d baute
edachte
ge ver-
enn sie
ihe flog
'0“ und
hlte ihr

um zu
dessen
and zu
mogen
mmen.“
ite nun
f, nach
en, ihr
ass der
wieger-
ymmen.
wurden

id ging
der es
te den
es an

en ver-

4) Qiils ging weiter und traf eine Schaar Kinder, die weinten, weil inre Eltern
ortgegangen waren. Er versetzte sie an den Himmel und sie wurden die Plejaden.

5) Qiils kam nach Sk'tsis (oberhalb des Nordendes vom Harrison See). Dort
wohnte Suii'i, ein sehr miichtiger Mann. Wenn derselbe einen Weg entlang sah,
wurde derselbe sehr lang. Als Qiils sich ihm niiherte, legte Suii'i scine Kleidung,
die ganz aus Biirenfell gemacht war, und seine Schneeschuhe an. Qiils schlug sein
Lager nicht weit von Swuii'is Hause auf. Die Schwester blieb dort, withrend die
drei Briider zu Sui'i gingen, um mit ihm zu kiimpfen. Zuerst sprach Qoid’k otlk-otl:
ylass uns sehen, wer am weitesten pissen kann.“ Er versuchte den Gipfel des
Berges zu erreichen, vermochte es aber nicht. Suiii dagegen pisste iiber den Berg
hiniiber und machte so den Fluss, der von Silver Lake nach Spuzzum hinabliuft.

Dann versuchte Qiils, inn auf andere Weise zu besiegen. Er ging zu ihm und
sprach: ,*" ~! Wir mdchten nach Stsed’lis ".inunter fahren, haben aber kein Boot.
Willst D . das Deine leihen? Wir werden es Dir bald wieder bringen.“ Sni'i
versprach ....en das Boot, und am niichsten Morgen kamen die drei Briider wieder,
um es zu holen. Sie iiberredeten Suii'i, mit ithnen den Fluss hinabzufahren. Als
sie noch nicht lange fort waren und den See erreicht hatten, rief Qiils den Ost-
wind. Es entstand ein heftiger Sturm, das Boot fiillte sich mit Eis und schlug
endlich um. Qils hoffte, Suii'i werde nun ertrinken, und die Briider begaben sich
ans Ufer und gingen zu ihrer Schwester zuriick, die im Lager geblieben war.
Suii'i hatte sich aber mittelst seiner Schneeschuhe, die er sich an die Schultern
gebunden hatte, ans Land gerettet. Er nahm etwas Diatomeenerde, mit der seine
Kleider eingerieben waren, zwischen die Hiinde, zerrieb sie und blies sie in die
Luft. Da fing es an zu schneien. Dounn blickte er lings des Weges, den Qils
gehen musste, und derselbe wurde scgleich sehr lang. Der Schnee ward tiefer
und tiefer und Qils war fast erfroren, als er endlich am Feuer seiner Schwester
ankum. Swsiii aber war rasch und leicht auf seinen Schnee:chuhen nach Hause
gegangen. Als die Briider zum Lager kamen, ficlen sie um vor Miidigkeit. Ihre
Schwester wiirmte sie und gab ihnen heisses ,Sockeye“- (Oncorrhynchus nerke)
Fett zu trinken. So erholten sie sich wieder. Snii'i hatte sie abermals besiegt.

Qils wollte nun Suil'i todten Er fragte seine Schwester: ,Kannst Du mir etwas
von Deinem Menstrualblut geben?“ Sie bejahte und gab es ihm. Da that er es
unten in seine Pfeife und hiufte Tabak darauf. Der jiingste der Briider warnte
Qod'kotlk otl und bat ihn, Suii'i in Ruhe zu lassen, da er sehr stark sei. Qoa'k-otl-
k'otl horte aber nicht auf ihn. Er ging zu Suii'i und sprach: , Wir sind gestern, als
das Boot umschlug und es nachher schneite, schr kalt geworden. Der Tabak hat
uns aber wieder schon warm gemacht. Willst Du nicht auch etwas rauchen?®
Dabei bot er ihm die Pfeife an. Sui'i schlug sie aber aus, indem er sagte, er
konne nicht rauchen. Qoa'k-otlk-otl ermunterte ihn aber, es zu versuchen, und end-
lich liess er sich iiberreden. Er that. einen Zug und Qod'k otlk'otl sprach: ,Du
musst tiefe "iiige thun und den Rauch herunter schlucken.“ Er that drei Ziige.
Da fiel er t)dt nieder. Qiils riss ihm dann die Zunge aus und warf sie fort. Sie
wurde ein Stein. Ebenso rssen sie seinen Magen aus und seine Arme, Beine und
seinen Kopf ab, warfen sie weg und verwandelten sie in Steine.

6) Weiter oben am Flusse wohnte ein Mann, der Schwan, mit seiner Frau,
dem Kranich. Eines Tages sassen sie vor der Thiir ihres Hauses, da kam ein
Boot vorbei, in dem ein Mann, die Schwalbe, sass. Der Schwan fragte ihn: , Wohin
gehst Du?“ Jener versetste: ,Meine Frau isp gestorben. Ich gehe jetzt in den
Wald und werde den ganzen Sommer da bleiben.“ In Wirklichkeit war aber




